Porownanie ttumaczen Wyjscia 12:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I poszli synowie Izraela, i uczynili tak, jak
dostowny JAHWE nakazat Mojzeszowi i Aaronowi — tak
(wlasnie) uczynili.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Nastepnie Izraelici rozeszli si¢ 1 uczynili
literacki doktadnie to, co JAHWE nakazat Mojzeszowi
1 Aaronowi.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia I synowie Izraela odeszli, i uczynili, jak JAHWE
literacki Gdanska rozkazal Mojzeszowi i Aaronowi, tak wlasnie
zrobili.
BG Przektad Biblia Gdanska I poszedtszy uczynili synowie Izraelscy, jako
literacki rozkazal Pan Mojzeszowi i Aaronowi, tak
uczynili.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A wyszedszy synowie Izraelowi uczynili, jako
literacki JAHWE rozkazal Mojzeszowi i Aaronowi.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Izraelici poszli 1 uczynili tak, jak nakazat Pan
literacki Mojzeszowi i Aaronowi. Tak uczynili.
BW Przektad Biblia Warszawska I poszli synowie izraelscy, i uczynili tak, jak Pan
literacki nakazal Mojzeszowi i Aaronowi; tak uczynili.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Izraelici poszli wigc 1 uczynili tak, jak JAHWE
literacki nakazal Mojzeszowi i Aaronowi, tak uczynili.
PAU Przektad Biblia Paulistow Izraelici przystapili do wypelienia polecen,
literacki ktore JAHWE dal Mojzeszowi i Aaronowi,
niczego nie zaniedbujac.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Potem Izraelici odeszli i wykonali [polecenie];
literacki wykonali tak, jak to Jahwe nakazat Mojzeszowi
1 Aaronowi.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Synowie Jisraela poszli i zrobili tak, jak Bog
literacki nakazal Moszemu i Aharonowi, [a oni tez] tak
zrobili.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexiasn I mimoBmwM, cuau I3pains 3podunu Tax sK
literacki YBT Pagaina Typkomsika 3anoBiB ['ocriogs Moiiceesi i AapoHOBI, Tak
3pOOHIIH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem synowie Israela poszli oraz to uczynili;
dynamiczny uczynili tak, jak WIEKUISTY przykazat
Mojzeszowi 1 Ahronowi.
PNS1997 | Przekiad Przeklad Nowego Swiata Nastepnie synowie Izraela poszli 1 uczynili tak,
dynamiczny jak JAHWE nakazal Mojzeszowi i Aaronowi.

Tak wtasnie uczynili.
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